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MNoxkapbm e 02bH, kolmo u3Au3la /_
u3B8bH KOHMpPOA U MoXke ga 6bge ~\~\

OonaceH.
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KakBo e onacHo0?

e O2bHam Moxke ga ulzopu
X0pa u npegMemu.

e AUMbM € MH020 ONAaceH,
MpPYgHO ce guwa.

e [lokapbm ce
pa3npocmpaHaBa 6bp30.
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Kak ga pa3bepemM, ye uma noxkap?

Ycewaw Mupu3Ma Ha
QUM UAU U320PSAAO0.
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He u3noa3Bal acaHcbop!
He 2acu noxkapa cam/a!
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Cbobwiu Ha N3Ae3 om - N3Ae3 HaBbH U ce NMoBukal nomouw -
Bb3pacmeH noMeweHuemo 3amBopu Bpamama gBuxku ce Hucko omgaAeyu Ha menedoH 112 ako e
BegHaza. cnokoUHo u 6bp30. cAeg cebe cu. nog Hez0. Be3onacHo MAcmo. HY>KHO.
\_ J
X KakB8o He mpsa6Ba ga npaBum? Ko2a ga nombpcuMm nomowy? -
e He ce kput! e Kozamo Buguw noxkap.
e He omBapﬂU Bpamu kbM 02bH4A! e Ko2amo ycemuuwl gum.
e He muyad! e Ko2amo Hsakoil uMa Hy>kga om nomMou. -

Ako He Moykew ga ce cnpaBuw caM/a.

Ba)kHo e ga ocmaHeM cnhokoliHu u ga cAegBame npaBuAaama!
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\ 3eMempeceHuemo e 7
T pa3kAawaHe Ha 3eMama, ~
— \

/ koemo Moyke ga 6bge onacHo.

KakBo e onacHo0?

ga HU HapaHam.

~N

e [lagawu npegMemu Mo2am

e Mo)ke ga ce cpymsam
CMeHU U gpyau nocmpouku.
e [laHukama u muyaHemo
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Kak ga pa3bepemMm, ye uma 3eMempeceHue?

A d s

Ycewaw cuAHo  [lpegMemume ce  YyBaw cuAeH mbmeH

Ca ONacHuU. ) pa3zkAaawaHe. Aloaeam u mpenepsam. uAu nykawiu 38yuu.
p
KakBo ga npaBum?
ot w -B
MpuBegu ce! Mokpuli ce! 3agpbk ce! Cmou ganevy! M3Ae3 cnokoliHo! |Cbbepu ce Ha Be3onacHo Mscmo!
Cae3z Ha Ckput ce nog Apbk ce 3a kpaka Cmou ganey om Caeg kamo cnpe, Omugu Ha omkpumo U ce cobepu ¢

koneHe Bbp30. 3gpaBa Maca uAu Ha Macama u na3u | npo3opuu, cmbkAa | u3Ae3 N0 cmMbABuMe, Sume

2AaBama cu. u Bucoku mebenau. He muyal. gpy '

He muyau!

KakB8o He mpsa6Ba ga npaBum?

He u3Au3al no Bpeme Ha pazkaausaHemo!
He cmoU 6AuU30 go npo3opuu u cmbkaa!l

He cmol nog Bucoku mMebeau u npegmemu!
He u3noa3Bau acaHcbop!

~\

7

Ko2a ga nombpcum nomowy?

e Koz2amo HakoU e nocmpagaA.

e Ko2amo uMa nagHaAu hpegMemu UAU CpymeHu
4acmu om cz2pagu.

e Ko2amo uMa mey Ha 2a3 UAU gpyau onacHocmu.

e Ko2amo He Moykew ga ce cnpaBuw caM/a.

MoBukal nomow, - meAedoH 112 uau karku Ha Bb3pacmeH!
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HaB kauB /
HABOAHEHUE | [ oo ivemonokcgatnge | <
. 4 OnacHo 3a Xxopama u uMyuwecmBomo. \
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KakBo e onacHo0?

e bbp3omo nokauBaHe Ha
Bogama Moxke ga HU omHece.

e Movke ga ckpue gynku,
wiaxmu u npenamcmBus.

e EnekmpuyecmBomo 818
Bogama e MH020 onacHo.

NPogbAXKUMEAHO.
.

Kak ga pa3bepemMm, ye uma HaBogHeHue?

e
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YyBame npegynpeXkgeHus
Nno paguomo,
meaeBu3usima uAu om
omzaoBopHuUMe AuUa.

L
Bogama 8 pekume,
kaHaAaume u
Bogoemume ce nokauyBa.

BaAu cuaHo u

MHdopmupali ce! NogaomBu ce! N3kaloyu!
Caywad Mpu2omBu N3kalouu
CbobujeHUsMa u HeobxogumMume enekmpuyeckume
ykazaHusma. Hew,a u gokyMeHmMu. | ypegu u 3axpaHBaHemo.

KakBo ga npaBum?

NpeMecmu ce Ha

Omugu Ha no-Bucok

6e3OHaCHO MACMO.

¥

He npeMuHaBau
npe3 Bogal!
Aopu u ga uzanexkga
nAaumka, Mmoxke ga e
ONnacCHa.

U |
Bucoko! Yakau yka3aHus!
He ce Bpbwal, gokamo

madk UAU H
€maXx UAU Ha He e 6be3onacHo.

.
X KakB8o He mpsa6Ba ga npaBum?
He wodupal 8 3aAnemu yauyu!
He xogu npe3 HaBogHeHU Mecma!
He ce gobauykaBal go enekmpuyecku
cmbAboBe u kabeau!
He omBapsal waxmu u kanauul!
He cmoU 6Au30 go cepagu u cmeHu, koumo

MO2am ga nagHam!
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Ko2a ga nombpcuMm nomowy?

e Koz2amo cu B onacHocm uAu begcmBauwl.

e Ko2amo uMa nocmpagan 4oBek.

e Koz2amo Bogama 6bp30 ce nokayvBa u He MoXkew .
ga ce cnpaBuw cam/a.

e Ko2amo uMaw Hy»kga om eBakyauusi UAU cnhaceHue.

MoBukal nomowy - meaedoH 112 uau karku Ha Bb3pacmeH!
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